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Typ modelu
Zewngtrzny Temperatura | Maksymalny
Model Objetosc, wymiary, mm zakres, °C | taczny cigzar
ode 1 DxSxW urzadzenia,
kg
«Frost Stream» Hermes 1.45 645 1450x860x950 -18..-23 135
-18..-2
«Frost Stream» Hermes 1. 85 860 1850x860x950 _2 N 53/ 144
«Frost Stream» Hermes 1. 85 680 1850x860%820 -18..-23/ 140
(low) -5.45
-18..-23/
«Frost Stream» Hermes 2.1 994 2100x860x950 5 45 161
-18..-23/
«Frost Stream» Hermes 2.5 1209 2500x860x950 545 184
«Frost Stream» Hermes X 1070 2100x1000x896 -18..-23 148
«Frost Stream» Titan 1.45 696 1450x860x940 -18..-23 107
«Frost Stream» Titan 1.85 825 1850x860x940 '12";253/ 116
. -18..-23/
«Frost Streamy» Titan 2.1 955 2100x860x940 5 45 133
. -18..-23/
«Frost Stream» Titan 2.5 1160 2500x860x940 545 156
«Frost Stream» Titan X 704 1330x1000x940 -18..-23 115
«Frost Stream» Zeus 1.45 596 1450x860x936 -18..-23 130
«Frost Stream» Zeus 1.85 797 1850x860x936 '12";253/ 139
-18..-23/
«Frost Stream» Zeus 2.1 923 2100x860x936 545 162
-18..-23/
«Frost Stream» Zeus 2.5 1124 2500x860x936 5 45 193
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1. BEZPIECZENSTWO

1.1. INFORMACJE OGOLNE

Ten operacyjny podrecznik jest cze$¢ z the ekwipunek oraz zapewnia
bezpieczny oraz wydajny operacja .

Ostroznie czytac ten instrukcja podrecznik przed za pomocg the sprzet i
przechodzi¢ to na do inny osoby kto s3 powierzone z the operacja oraz
konserwacja z ten wyposazenie.

Robi¢ Jasne zZe the podrgeznik jest czyta¢ oraz zrozumiany za pomocg the
ludzie zaangazowany w the operacja oraz konserwacja z the wyposazenie.

Robi¢ Jasne ze the operacyjny instrukcje sg do dyspozycji oraz w jakis
dostepny miejsce.

Tylko przeszkolony personel moc dziata¢ oraz czysty the wyposazenie.
Tylko kwalifikowany technik upowazniony za pomocg the producent moc
nosi¢ na zewnatrz konserwacja oraz naprawy.

1.2. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Wszystko Informacja w ten podrecznik byt skompilowane nabierajacy do
konto obecny standardy oraz prawny normy , jak dobrze jak empiryczny
wartos$ci z the producent . The producent jest nie odpowiedzialny dla
szkoda do ludzie lub mienie ( sprzet, towary itp.) powstale od:

- Niepowodzenie do zastosowac si¢ z the instrukcje oraz
bezpieczenstwo zasady zawarte w nim;
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- Niepowodzenie do zastosowac si¢ z bezpieczenstwo przepisy ;

- Niewtlasciwy uzywac;

- Zargczyny z niedo$wiadczony operacyjny oraz ushuga personel;

- Nieautoryzowany konwersja oraz techniczny zmiany za pomocg
the klient na jego wilasny;

- Postugiwac si¢ z zapasowy Cze$ci nie zatwierdzony za pomoca the
producent;

- Awaria z the moc dostarcza¢ lub elektryczny bezpieczenstwo
urzadzenia.

Niepowodzenie do zastosowac si¢ z the powyzej zwrotnica moc takze
proznia the gwarancja.

The producent rezerwy the prawidlowy do robi¢ techniczny zmiany do
optymalizowa¢ oraz ulepsza¢ the efektywnos$¢ z the wyposazenie.

1.3. OBJASNIENIE SYMBOLI

Bezpieczenstwo instrukcje oraz ostrzezenia sg wskazany w the podrecznik
z symbolika oraz sygnat stowa . Sygnal stowa wskaza¢ the stopien z
ryzyko.

Symbol Wyjasnienie

Niebezpieczenstwo z $redni stopien . Moc
OSTRZEZENIE wynik w powazny obrazenia lub $mier¢

OSTROZNOSC

f Zagrozenie z niskim stopien z ryzyko
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Indywidualny Informacja lub ogdlny wazny
Powiadomienie Informacja do unika¢ wiasno$¢ szkoda

Elektryczny Elektryczny Napigcie
Napigcie

Substancje maly ogien zrodio

Oddzielny Specjalny sprzedaz jest nie dozwolony rzuca¢
kolekcja z z dala razem z the odpoczynek z the odpady,
elektryczny oraz | za przetwarzanie wymaga specjalny warunki .

f Latwopalny Substancje zapala¢ od lekkiego ogrzewanie,
—

elektroniczny

ekwipunek

1.4. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA 1
OSTRZEZENIA.

OSTRZEZENIE

e Nigdy taczy¢ uszkodzony ekwipunek do the glowne. W
ten przypadku, natychmiast kontakt the producenta ustuga dziat .

Inaczej tam jest ryzykiem z elektryczny zaszokowac lub
chlodziwo wyciek.

L L

¢ Do nie postugiwac¢ sie wiele wylot Bloki lub rozbudowa
sznury . Termiczny przecigza¢ wystepuje, stwarzajac zagrozenie z
tlacy si¢/plonacy oraz elektryczny szok.

e Do nie pod kazdy okoliczno$ci usunaé¢ the ochronny urzadzenia
lub oktadki przytaczony do the urzadzenie za pomoca the
producent. Tam jest ryzykiem z obrazenia od w ruchu Czgsci lub
napiecie.
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¢ Do nie robi¢ techniczny zmiany do the wyposazenie . Inaczej tam
jest ryzykiem z obrazenia lub elektryczny szok.

e Uszkodzony sie¢ kable mogg tylko by¢ zastapiony za pomocg jaki$
upowazniony ushuga technik . Inaczej tam jest ryzykiemz
elektryczny szok.

e Przed startowy praca z the elektryczny system oraz the chfodzenie
systemem, to jest niezbedny do roztaczy¢ si¢ the kabel od the
ekwipunek sie¢. Inaczej tam jest ryzykiem z elektryczny szok.

e Goracy parowy oraz woda pod wysoki nacisk lub wysoki
temperatura moga szkoda elektryczny izolacja, elektronika Cze¢sci
oraz the chtodziwo obwod. Dlatego rob nie poshugiwac sie goracy
para, wysoki temperatura lub wysoki nacisk woda.

A OSTROZNOSC
e Kiedy Ladowanie zamrazarki z produkty , tam jest

ryzykiem z odmrozenie . Dlatego uzywaj ochronny r¢kawiczki .

e The ostry krawedzie z the urzadzenie moga skaleczenie Twoj rece
w trakcie sprzatanie . Dlatego uzywaj ochronny rekawiczki .

e Mechaniczny szkoda do the urzadzenie , dla przyktad
spowodowany za pomocg produkt wozki ze Do nie zaklocac the
techniczny funkcja, musi by¢ naprawione za pomocg the sklep
operator. W the wydarzenie z szkoda do the chlodzenie system lub
the elektryczny systemem, ustuga dziat musie¢ by¢ powiadomiony
natychmiast. Tam jest ryzykiem z uraz.

O Powiadomienie
e The ekwipunek mogg by¢ transportowane, przechowywane
oraz uzywany tylko w poziomie pozycja, stojaca na the
wyznaczony rolki lub nogi.
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e Sprawdza¢ the ekwipunek dla Wysytka szkoda oraz test to dla
funkcjonalno$¢ od razu po dostawa. Jesli ty odnalez¢ kazdy wady ,
kontakt the producenta ustuga dzial natychmiast.

e The ekwipunek musie¢ by¢ operowany w the klimatyczny klasa
wskazany na the tabliczka znamionowa ( rozdziat 2.2 ). Operacja
powyzej the wartosci wskazany w the klimat klasa Wola otow do
spadku w energia efektywno$¢ oraz produktywno$¢.

e Do nie ujawni¢ the ekwipunek do bezposredni $wiatto stoneczne
lub wysoka temperatura grzejniki.

e Do the prawidlowy operacja z the sprz¢t , ew otoczenia temperatura
powinnam nie by¢ ponizej +16°C 1 nie przekroczy¢ the temperatura
wskazany na the klimat klasa tabliczka znamionowa (rozdziat 2.2 ),
dla ktory the ekwipunek jest zamierzony.

e The ekwipunek Pracuje od razu po ztaczony do the elektryczny
sie¢. Kazdy inny postugiwac si¢ jest uwazany za nieodpowiednie.

e The ekwipunek jest przeznaczony tylko dla przechowywanie
mrozony produkty.

e W the wydarzenie mocy awaria, ew przechowywane dobra musie¢
by¢ sprawdzony przez osob¢ odpowiedzialng osoba.

e The ekwipunek moga by¢ operowany tylko z the oktadka
zamkniete. Lukier moc zdarzad si¢ na the chlodzenie
powierzchnie. W przeciwnym razie wymagany temperatury Nie
moge by¢ utrzymany.

e The pokrywki moga by¢ otwierany na krotko czas tylko do Zataduj
oraz roztadowac the produkt. Po to , oni potrzebowa¢ do by¢
catkowicie Zamknigte ponownie.

e Z skuteczny chlodzenie, kondensat lub wilgo¢ zawarte w the
powietrze pojawia si¢, zamarza na the chtodzenie powierzchnie.
Dlatego to jest niezb¢dny do regularnie rozmraza¢ the ekwipunek
recznie.
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Do nie poshugiwacé si¢ grzejniki lub ostry obiekty dla rozmrazanie. Ten
moc szkoda the wyposazenie.

2. OPIS WYPOSAZENIA

2.1. NORMY I DYREKTYWY

The produkt jest zgodny z postanowieniami nastepujacych dyrektyw:
o Dyrektywa w sprawie maszyn, mechanizméw i wyposazenia
maszyn 2006/42/UE;
o Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014 / 30EU;
Dyrektywa w sprawie urzadzen niskonapigciowych 2014/35EU.

Produkcja w przedsigbiorstwie prowadzona jest w zintegrowanym
systemie zarzadzania zgodnie z wymaganiami norm

ISO 9001:2015;

ISO 1400:2015;

ISO 45001:2018, IDT .

Normy uzywany w the projekt oraz produkcja z produkty:
EN ISO 23953-2:2015
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2.2. TABLICZKA ZNAMIONOWA

TOB «Pit K¥/ls, 8yn. Hemupiscsxe woce, 213, M. Binnuys,
Binnuysa o6, Yepaina 21034

GREEN (OOL LTD, Nemyrivske Road st., 213, Vinnytsia
Vinnytsia reg., Ukraine, 21034

Haasa npoayryii/ 7
Model: =
2 Hanpyra/ Yacrora/ 3
Voltage: Frequency: -
4 Knac aaxucry/ NoTywuicTn/ 5
Pro lass: Power consumption: - 7
Knimar wunmit knac/ Maca werro/
6 Climatic class: Netwelght: - 9
Macaxonoaoarexty/ ~ |Xonopoarent/
& |Retrigerant charge: |Refrigerant: | 1
| TeMneparypHiti KNac BCepeaNH] XONOANNLHO! BIT DKM/ N
Temperature class Inside refrigeration showcase s
IHBNo/ fAara/ 72
77 |inwne: Date: e
Jasoa N/ [ H [ ..\ ,
B Serial No:: @ :; \: 74
-
75 TYV28.2-40469992-001:2018 etentte c € . T

Ryc . 2.2.1. Tabliczka znamionowa

Kiedy pracujacy z the sprzet , to jest niezbedny do przestrzegaé the

Informacja na the znak. Ten jest naklejka na the plecy z the ekwipunek ze

zawiera wazny techniczny dane.

. Nazwa gabloty;

. Napiecie (V);

. Czestotliwo$¢ ( Hz );

. Klasa z ochrona (IR);

. Maksymalny uzywany moc (W);

. Klimatyczny klasa z the gablota;

. Sie¢ waga z the gablota ( kg );

. Msza $§w z czynnik chlodniczy (g)
. Wpisz z czynnik chlodniczy;

O 0 3 N U B~ W N~

10
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10. Temperatura klasa wewnatrz the gablota ;
11. Inwentarz liczba ;

12 . Data z produkcja ;

13. Serial liczba ;

14. Kraj z produkcja oraz orzecznictwo znaki ;
15. Warunki z konformizm z produkty (TU) ;

Przyktady z klimat klasy

Klimatyczny Otoczenia temperatura , °C Wzgledny
klasa odno$nie wilgotnos¢ , %
do ISO 23953-2

3 25 60
4 30 55

2.3 . OPAKOWANIE I FUNKCJE

The dostawa ustawi¢ obejmuje :

1. Mrozony pokaz .

2. Pokki/ kraty .

3. Operacyjny Instrukcje .

4. Paszport .

5. Ekwipunek dla usuwanie mroz ( skrobak itp. ).

The ekwipunek jest odpowiedni dla przechowywanie pakowane
schtodzony lub pakowane gleboko zamrozone produkty .

Wszystko ekwipunek jest dostarczony gotowe do praca oraz ma jego
wiasny kontrola jednostka .

The ekwipunek jest zaprogramowane w the fabryka .

Ekwipunek wyposazony z mechanicznym termostat jest zaprojektowany
dla gleboko zamrazanie tryb

11
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Ekwipunek wyposazony z jaki$ elektroniczny termostat jest
zaprojektowany dla chtodzenie tryb lub glgboko zamrazanie tryb .
Przetaczanie pomigdzy operacyjny tryby jest realizowane na zewnatrz za
pomoca the kontroler .

Ekwipunek z jaki$ elektroniczny termostat ma jaki$ automatyczny
rozmraza¢ funkcja . Rozmrazanie wystgpuje w regularny interwaty . The
operator moga takze wlaczy¢ potautomatyczny rozmrazanie .

2.4 . AUTOMATYCZNE ROZMRAZANIE

The ekwipunek ma jaki§ automatyczny rozmraza¢ funkcja .
Czestotliwosé, czas trwania 1 czestotliwo$§¢ uruchamiania
odszraniania sg ustawiane przez producenta w fabryce.

Rozmraza¢ czgstotliwosc :
— 1 raz dziennie ( lub odno$nie do the klienci wymagania )

Czas trwania z rozmrazanie
- W gore do 50 minut .

W trakcie automatyczny rozmrazanie , ew odpowiedni wskazniki
oraz symbolika sg pokazane na the wyswietlacz

Termostat Wyswietlacz wskazanie Symbol
Danfoss ERC112C dEF e
Danfoss ERC112d VSC dEF =

The stopi¢ woda uformowany w the wewngtrzny tom z the
jednostka jest przekierowany do ogrzanego kapiel , gdzie to odparowuje .

12
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The rozmrazanie proces moga otow do lekkiego zwigkszy¢ w the
temperatura na the termostat wskaznik.

A OSTRZEZENIE! Przeciek z stopi¢ woda .
e Do nie umozliwi¢ the tworzenie z katuze w z
przodu z oraz pod the jednostka ;
e Usuna¢ the stopiony woda ze ma wyciekl na zewnatrz

natychmiast ;
e Kontakt the ustuga dziat.

3. ELEMENTY STERUJACE

The wyswietlacz temperatura jest ustawi¢ w the fabryka do utrzymywac
the temperatura klasa / tryb z the produkt okreslony za pomocg the
producent .

Do zapewni¢ optymalny przechowywanie temperatura , to jest Zalecana do
ratowac the ustawienia .

Zmiana w the temperatura rezim moga otéw do odpadki z the produkt .

3.1. TERMOSTAT MECHANICZNY

The temperatura regulator ( termostat ) jest usytuowany na the strona z the
wentylacja grill (rys. 1).

Ryc. 3.1.1. T on Lokalizacja z the termostat w the strona wentylacja kratka.

13
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Termostat ustawienia :
Poziom 1 : najcieplejszy tryb
Poziom 6: Fabryka ustawienia ( zalezy na the klient )
Poziom 9 : najzimniejszy tryb
Do ustawi¢ the pozadany temperatura, obroci¢ the termostat (plast
uchwyt).
e zgodnie ze wskazéwkami zegara dla nizej temperatury
e przeciwko the czas dla wyzszy temperatury

3.2. ELEKTRONICZNY REGULATOR TEMPERATURY
DANFOSS

Monitorowanie z zgodnos$¢ z the temperatura rezim jest realizowane na
zewnatrz za pomocg the Sterownik elektroniczny Danfoss ERC 112 C.

Ryc . 3.1.2: Elementy sterujgce sterownika Danfoss ERC 112 C .

Kontrola elementy sg guziki zaprogramowane w nastepujacy sposob :

Przycisk Funkcjonowac

Krotkie naci$nigcie : Zwigkszanie the ustawi¢ temperatura (

= ustawienia )
rozmrazac tryb przelacznik

Krotkie naci$nigcie : Redukcja z the ustawi¢ temperatura (
- ustawienia )

rozmrazac tryb przelacznik

14
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Krotkie naci$nigcie : nie uzywany ;

Krotkie naci$nigcie : $wiatlo przelacznik ( opcja )
Dtugi naci$nij: wi. / wyl

H Dtugi naci$nij: Wejdz the Informacja menu

Wymiana pieni¢dzy the ustawi¢ temperatura ( ustawienie ) :

1 wyswietlacz przedstawia the obecny temperatura w the §rodek

2. Nacis$nij "W gore /w dot" do dostep the ustawi¢ temperatura
(ustawienia )

3. Naci$nij "W gore/w dot" do zmiana the ustawi¢ temperatura
(ustawienie ). po 30 sek. the wyswietlacz Wola automatycznie powr6t do
the obecny temperatura .

Ryc .3.1.3: Wyswietlacz wskazanie .

15
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Wyswietlacz Odnosnie do the wyswietlacz
wskazanie wskazanie
_ BSS Temperatura w objetos¢ .
' Operacyjny tryb kod
The chlodzenie funkcjonowaé
$ jest aktywny

Rozmrazanie jest aktywny

The parownik mito$nik jest

* aktywny

. Nagty wypadek sygnat

3.3. ELEKTRONICZNY REGULATOR TEMPERATURY
ELIWELL

kontroler jest umieszczony na the z przodu Panel. Kontrola elementy sa
przyciski (rys.2 ), ktore sa zaprogramowany jak nastepuje:

Ryc . 3.3.1. Wskazanie oraz kontrola elementy z the kontroler Eliwell .

16
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Kontrola element Funkcje

W gore Zw1¢k.s.zyc. zmienny wartos¢ o
Przewijanie poprzez menu przedmiotow

, Zmniejszenie the zmienny wartos¢é
[ o | Lmechemon vl
Przewijanie poprzez menu przedmiotéw

Powrd6t do the poprzedni menu poziom

Ucieczka Potwierdza¢ the Nowy wartos¢
Dlugoterminowy przytrzymaj (5 sek.)

Startowy oraz wyjscie Czekaj tryb

Wyswietlacz z Wypadki

Otwarcie the Gléwny menu

Wchodzi€ | piugoterminowy przytrzymaj (5 sek .)
Otwarcie the programowanie menu
Komenda potwierdzenie

Naciska¢ przycisk ,, Wprowadz ” . do wyswietlacz the ustawi¢ wartos¢ .
Wymiana pieni¢dzy the ustawi¢ wartos¢ :

Naciska¢ przycisk ,, Wprowadz ™ . The nastawa warto$¢ Wola zjawi¢ si¢
na the pokaz . Naciska¢ klawisze ,,w gor¢ ”/,,w dol”. do zmiana the
ustawi¢ warto$¢. Naciska¢ przycisk ,, Wprowadz ” do potwierdza¢ the
zmiany .

4. ROZPAKOWANIE I MONTAZ

Przed oraz po rozpakowywanie the sprzet , to jest niezbedny do
przeprowadzi¢ wizualizacj¢ kontrola do wykry¢ mozliwy szkoda w trakcie
transport .

Placi¢ Uwaga do luzny cze$ci, wgniecenia , zadrapania itp . Jesli kazdy
szkoda jest wykryty , tzw dostawca musie¢ by¢ powiadomiony przed
uruchomienie.

17
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Kiedy zainstalowany , zapta¢ Uwaga do the nastepny punkty:

e Robi¢ Jasne zZe the ekwipunek jest zainstalowany stabilnie
oraz poziomo .

e The wentylacja otwory ( siatka ) z the ekwipunek musie¢
by¢ czysty . zainstalowa¢ the ekwipunek w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu obszar .

e Kiedy instalacja the sprzet, obserwuj minimum odleglosci z
w co najmniej 100 mm od $ciany oraz inny wyposazenie.

e Unika¢ warcaby oraz nadmierny cieplo promieniowanie w
the instalacja witryna. Do nie miejsce the ekwipunek Blisko
grzejniki, grzejniki, pod powietrze odzywki oraz wentylacja
kanaty .

4.1. PROCEDURA MONTAZU KRATEK
WEWNETRZNYCH.

1. Dwa wzdluzny kratki lusterek ze schodkiem sa instalowane w
wewnetrznej przestrzeni gabloty od strony komory agregatu ( rys . 4.1.1) .
Ten polaczenie jest uniwersalny dla wszystko typy z gabloty

Ryc . 4.1.1. The procedura dla instalacja siatki .

18
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2 . Dwa wzdhizny kraty oraz konczy¢ si¢ kraty sg zainstalowany na the
lewy Sciana z the wewnetrzny kosmos , oni sa przylaczony do the
wzdluzny jeden ( zob Ryc . 4.1.2)

Figa . 4.1.2. Zapiecie z wzdtuzny oraz konczy¢ sig kraty .

3. My =zainstalowa¢ przegrody zaprojektowany podzieli¢ przestrzen
wewnetrzng. Konstrukcja pozwala na dowolne dopasowanie szerokosci
sekcji, a zwlaszcza uktadu produktu ( ryc .4.1.3).

The numer z przegrody zalezy na the rozmiar z the gablota oraz the
wymagania klienta .

19


http://www.beer-co.com/

UBC Group

Ryc . 4.1.3. Instalacja z przegrody .

. 4.1.4) . Posiadaja regulacje

4. Poziomy siatki sg zainstalowany ( Rys

wysoko

J4

$cl.

Rysunek 4.1.4. Poziomy stupy
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4.2. LOKALIZACJA 1 PROCEDURA MONTAZU W
SCHEMACIE ,,WYSPA”.

1. Zamontuj the nawiasy na the plecy panelu ( Rys . 4.2.1).

Ryc . 4.2.1. Umieszczenie z nawiasy .
2. Kiedy instalacja gabloty w ,, wyspa ” , obserwuj the minimum
odlegtosci ( zob Ryc . 4.2.2, a, b).
— pomigdzy the strona $ciany 10 mm;
— pomiedzy the plecy $cianki 130mm. ()
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b)
Ryc . 4.2.2. a ) minimum dystans pomiedzy the strona sSciany ; b ) minimum
dystans pomiedzy the tyt sciany .

3. Panele z the pilastry sg zainstalowane: tzw przdd, tzw konczy¢ si¢ oraz
the zlgcze z the pilastry do the nawiasy na the nogi z the maska (Rys.
4.2.3).

Ryc . 4.2.3. Instalacja z bezpieczenstwo straznicy .

22


http://www.beer-co.com/

UBC Group

4. konczy¢ si¢ wstawic jest zainstalowany na the nawias oraz naprawit od
ponizej z §ruby do the plik zlacze ( rys . 4.2.4).

"o g PRENE

Rysunek 4.2.4. Konczy¢ sig wstaw .
5. Trapez okladka jest zainstalowany na the wsporniki, wtyczka jest
zainstalowany na szczyt oraz pomiedzy je ( ryc . 4.2.5).

B |

Ryc . 4.2.5. Trapezowy oktadka .
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6. Wt the konczy¢ si¢ gabloty , plastik narzuta jest zamontowana i
nastegpnie the panele z the $mietniki sg zainstalowany oraz potaczony do
inny gabloty ( ryc . 4.2.6).

Ryc . 4.2.6. Dekoracyjny naktadka .
5. ZALADUNEK

The ekwipunek mogg by¢ zaladowany z the produkt tylko po dotarcie the
temperatura odpowiedni do the przechowywanie warunki z the produkt .
Ladowanie jest dozwolony tylko w gére do ,, Ladowanie znak linii " na the
wewnetrzny $ciana ( zob Ryc . 5.1)

—Y_L

Ryc . 5.1. Ladowanie linia naklejka
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The okreslony przechowywanie temperatura z the produkt powyzej the
Ladowanie linia jest nie gwarantowane .

6. LIKWIDACJA Z EKSPLOATACJI 1
PRZECHOWYWANIE.

Likwidacja powinnam by¢ wykonane tylko za pomocg wykwalifikowany
ushiga personel .

Likwidacja procedura:
1. Ruszaj si¢ the produkt do inne ekwipunek z odpowiednim
temperatura rezim.
2. Skreca¢ wylaczony the ekwipunek od the siec.
3. Czysty the wyposazenie.
4. Opusci¢ the pokrywki otwarty.

W walizka z dlugoterminowy likwidacja :
— Do nie ujawni¢ the ekwipunek do bezposredni §wiatto stoneczne /
cieplo
— Sklep the ekwipunek tylko w poziomie pozycja .

7. CLZYSZCZENIE

Powody dla regularny oraz dokfadny sprzatanie :
— Zapewnienie bezproblemowy operacja ;
— Minimum mozliwy energia konsumpcja ;
— Rozsuwalny the ustuga zycie z the wyposazenie .

Czyszczenie proces :
1. Ruszaj si¢ the produkt do inne zamrazarka pokaz .
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Roztaczy¢ sie the moc kabel .

otwarty the pokrywa dla lepszy rozmrazanie .

Wziaé na zewnatrz kosze lub przegrody .

Usung¢ the stopiony woda .

Usuna¢ kazdy pozostaty produkt ze ma by¢ przechowywane
My¢ sie the ekwipunek za pomoca the producenta Zalecana
detergenty oraz wyposazenie .

8. Woytrze¢ the urzadzenie suchy .

9. Polozy¢ plecy the kosze lub przegrody .

10. Laczy¢ the moc kabel do the elektryczny sie¢ .

11. Czeka¢ dla the wymagany temperatura do sklep the produkt .

Nownmk WD

12. The produkt moga by¢ przechowywane ponownie .

Konsument powinien co najmniej raz na 90 dni oczysci¢ kondensator
agregatu chtodniczego z kurzu i brudu za pomocg odkurzacza lub migkkiej
szczotki (aby unikng¢ uszkodzenia kompresora).

Aby to zrobi¢, nalezy:

1. Jesli kondensator znajduje si¢ na tylnej $cianie urzadzenia chlodniczego
- wylaczy¢ urzadzenie 1 postepowaé zgodnie z instrukcjami z poprzedniego
akapitu.

2. Jesli kondensator znajduje si¢ w przestrzeni agregatu - wylaczy¢
urzadzenie chlodnicze, za pomoca $rubokreta odkreci¢ $ruby, zdja¢ ostone
ochronng i dokona¢ czyszczenia. Ztozy¢ w odwrotnej kolejnosci.

Niezastosowanie si¢ do terminowego czyszczenia kondensatora prowadzi
do nieprawidlowego dziatania kompresora, wzrostu temperatury w
przestrzeni roboczej lodowki, przegrzania kompresora i jego uszkodzenia,
a takze stanowi podstawe do odmowy spelienia warunkow gwarancji.
Kurz za lodéwka 1 na podlodze nalezy regularnie usuwaé, aby poprawic¢

chlodzenie i1 0szczgdno$¢ energii. Aby usuna¢ specyficzny zapach
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wewnatrz lodowki, nalezy regularnie czys$ci¢ jej wnetrze. Do czyszczenia
zaleca si¢ uzywac¢ migkkich recznikow lub gabek, zwilzonych woda z
neutralnymi detergentami. Na koniec zamrazarke nalezy przeplukaé czysta

woda i przetrze¢ suchg szmatka. Przed wlaczeniem urzadzenia otwoérz

drzwi, aby naturalnie wyschty.

- Nie uzywaj twardych szczotek, stalowych kulek, drucianych szczotek,
srodkéw $ciernych, takich jak pasty do zeboéw, organiczne rozpuszczalniki
(np. alkohol, aceton, acetyloaceton itp.), wrzaca wodg, kwasowe ani

zasadowe $rodki, poniewaz moga one uszkodzi¢ powierzchni¢ i wngtrze

lodowki.

- Nie dopus¢, aby woda dostala si¢ na elektryczne ztacza i przewody

urzadzenia.

My poleci¢ za pomoca detergenty :

Detergent

Czyszczenie powierzchnia

Czysty woda

Zewngetrzny oraz wewnetrzny
powierzchnie z the wyposazenie .
Zewngetrzny oraz wewnetrzny
szklo powierzchnie

Detergenty ( np mydlo oraz woda )
w walizka z ciezki
zanieczyszczenie

Zewngetrzny oraz wewnetrzny
powierzchnie z the wyposazenie .
Zewngtrzny szklo powierzchnie

Przednia szyba wycieraczka

Zewngtrzny szklo powierzchnie

Kiedy sprzatanie , uzytkowanie the nastepny wyposazenie :

Czyszczenie zaopatrzenie

Czyszczenie powierzchnia

Mokry miekki bawetna tkanina

Zewngetrzny oraz wewnetrzny
powierzchnie z the wyposazenie .
Zewngetrzny oraz wewnetrzny
szklo powierzchnie

Wilgo¢ absorbent ptotno lub gabka

Zewngetrzny oraz wewnetrzny
powierzchnie z the wyposazenie .
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Zewngetrzny oraz wewnetrzny
szklo powierzchnie

Do wysuszenie

Mokry miekki bawelna tkanina Zewngtrzny oraz wewngetrzny
powierzchnie z the wyposazenie .
Zewngetrzny oraz wewnetrzny
szklo powierzchnie

7.1 Rozmrazanie i czyszczenie zamrazarek bez odplywu
(typu wannowego)

1. ZAKRES STOSOWANIA Instrukcja dotyczy handlowych zamrazarek
skrzyniowych (np. do lodow), ktore posiadajg hermetyczna obudowg bez dolnego
zaworu spustowego.

2. PRZYGOTOWANIE

e Zasilanie: Odlaczy¢ urzadzenie od sieci elektryczne;.

e Towar: Przenie$¢ produkty do innej sprawnej zamrazarki.

¢ Rozmrazanie: Pozostawi¢ otwarte pokrywy. Mozna umie$ci¢ wewnatrz
naczynia z goraca woda (do 70°C), aby przyspieszy¢ topnienie lodu.

e Uwaga: Zakazuje si¢ uzywania nozy, skrobakow lub suszarek, ktore
moga uszkodzi¢ wngtrze urzadzenia.

3. METODY USUWANIA WODY
e Metoda A (Odkurzacz): Uzy¢ odkurzacza przemyslowego do pracy na
mokro. Jest to najszybszy sposob na odessanie wody z dna i naroznikdw.
e Metoda B (Reczna): Najpierw usuna¢ recznie wigksze bryty lodu.

Nastepnie uzy¢ duzej gabki samochodowej, aby zebra¢ wode 1 wycisngé
ja do wiadra.

4. WYKONCZENIE I OSUSZANIE
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Wycieranie: Przetrze¢ wnetrze sciereczkg z mikrofibry do catkowitej
suchosci. Pozostawienie wilgoci spowoduje natychmiastowe narastanie
szronu.

Dezynfekcja: Przemy¢ $cianki srodkiem bezpiecznym dla zywnosci.
Uszczelki: Wyczysci¢ i osuszy¢ gumowe uszczelki pokrywy.

5. URUCHOMIENIE

Podtaczy¢ urzadzenie do pradu.
Towar mozna zatadowa¢ dopiero po osiagnigciu odpowiedniej
temperatury roboczej (zazwyczaj po 30-60 minutach).

8. UTYLIZACJA

Niewtasciwy sprzedaz szkody the srodowisko .

e Placi¢ Uwaga do the bezpieczny sprzedaz z czynnik
chlodniczy , izolujacy pianka ( poliuretan piana ), kompresor olej ,
moc dostarcza¢ jednostka .

Dysponowac z the ekwipunek odpowiednio w zgodnos$¢ z
odpowiedni krajowy sprzedaz przepisy prawne oraz the przepisy
prawne z Twoj lokalny sprzedaz partner .

Urzadzenia Nie mogg¢ by¢ usposobiony z razem z gospodarstwo
domowe odpady .
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Autoryzowany serwis

Polska: UBC Logistyka Sp. z 0o o
BYKOW, UL. GAJOWE] 5
55-095 MIRKOW

Wojtka Rytkowskiego

tel.: +48717400076 / tel. kom .:
+48603227267

e-mail: w.rytkowski@beer-co.com

Bosnia : NICROM COOLING DOO
Mediolan Vrhovca 79, 79101

Prijedor , Republika Serbska, Bo$nia i
Hercegowina

Dragan Tankosic

tel.:+ 38752213213

e-mail; dragan.tankosic@nicromcooling.com

czeski : ViGo-servis z 00

Havlickova 303

289 12 Tiebestovice

telefon: +420603295770

e-mail: vigo.psenikka@trebestovice.cz

Chorwacja, Stowenia : BEVERAGES
SERVIS DOO

Stawonska avenija 24/A, 10000, Zagrzeb,
Chorwacja

Endre Katona

tel.: +385914390830

e-mail: endre.katona@beverages.hr

Stowacja: Chladservis KP, sro
Bottowa 347/16

953 01 Ztote Morawce

tel.: +421 903 119 163

e-mail: info@chladserviskp.sk

Francja: ustugi Interfroid

143 Bd Pierre Lefaucheux - 72230 Francja
Johann JOUANNEAU

telefon: 0243892926

e-mail:
Johann.jouanneau@interfroidservices.fr

Wegry: THERMOTECHNIKA
CROWN COOL

HU: H1103 Budapeszt, Koér u. 3/F.
Zoltana Peszlega

telefon: +36304757022

e-mail:
peszleg.zoltan@tchungary.com

Niemcy : KTO GmbH

Alte RO merstra B e 9, 56154 Boppard -
Buchholz

Szymon Sas

telefon: +49 06742804828

e-mail: Simon.Sass@KTOGmbH.de

Grecja: UNIOR Srl

Via Collodi , 4/g

40012 Calderara di Reno Bolonia -
Wtochy

Litwa, Lotwa: UAB ,,VR Servisas ”
Sandéliy g. 40

Klajpeda , Litwa

Robertasa Skurdenis
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Luca Pancaldiego
Tel. +39 051 6467027 (10 linii ra )
E-mail: Lpancaldi@uniorservice.com

telefon: +370 656 07507
e-mail: info@vrservisas.lt

Butgaria: Ice Technic Ltd

1225 Sofia

ul. Zelezopata 61

Wiadimir Dimitrow

tel.: +359888629539

e- mail: vladimir@jicetechnic.com

Witochy: UNIOR Srl

Via Collodi , 4/g

40012 Calderara di Reno

Bolonia — Wiochy Luca Pancaldi

tel. +39 051 6467027 (10 linii ra )
e-mail: l.pancaldi@uniorservice.com

Serbia: COOL BEER DOO
Crkviste 5a, 11210 Krnjaca
Dusko Raden
te+381654977001
dusko.radjen@coolbeer.co.rs

Rumunia: THERMOTECHNIKA CROWN
COOL

RO: str. Toplita , nr. 155, Miercurea Ciuc
Csaba Balint

telefon: +40266317827

e-mail: csbalint@tcromania.com

Ukraina: Serwis UBC

Adres: Charkow , Selyanka 110,
Ukraina

Osoba kontaktowa: Andrij Majdan
Telefon: +380503476869

e-mail: a.maydan@beer-co.com

Kazachstan: serwis UBC

Adres: ZHETUSU AUDANA, PRO.
Suyinbai, 2, telefon: +77777767010
e-mail: almaty@beer-co.com

Adres producenta : Sp. z oo "GREEN COOL", ul. Niemyrowskie Shosse , 213,

Winnica , obwod winnicki , Ukraina.
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